~ ena molze, in da tako hifa ni nikoli brez mleka.
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gospodarske, obrtnifke in narodnes

Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za polleta 1 gld. 80 kr., za Setrt leta 90 kr.,

o= V Ljubljani v sredo 24. avgusta 1870. =2

Gospodarske stvari.

Jo li bolje velike ali manjse krave rediti?

Skusnje so izpri¢ale, ako moéna in pa slabejia
krava v primeri k svoji teZi, dobite enako ZiveZza, da
ga moénejSa krava po mleku bolje izplada kakor
njena slabejsa tovarsica. '

Vendar pa dostikrat nekteri gospodarji trdijo, da
niso majhine krave le primeroma boljSe, marve¢ da
one tudi sploh bolj§e in obilnise molzejo, za kar se
zopet na skuSnje opirajo.

Da je to dostikrat morebiti resnica, ne dd se ta-
jiti, vendar se pa ne more rec¢i, da bi ta skuSnja bila
sploh resniéna in merodajna. Kdor svojeglavno to trdi,
ta je vedidel le slabo in krivo o te) stvari poducen.
To hofemo tukaj dokazati.

Vse krave, vede in manjSe, se v hleva navadno
enako krmijo, tako se tudi na paZi navadno vele pre-
zivljajo ter se z manj§imi enako dolgo pasejo. V obeh
primerljejih so vee krave gotovo na s8kodi, kajti, kar
manjSe krave porabijo &ez vzdrZevalno pi¢o za mleko,
to pa morajo vede krave obrniti za vzdrZevanje telesa
in Zivljenja, ker one primeroma veé ZiveZa potrebujejo
od svojih manjiih sester. Ni tedaj po tem takem ¢uda,
ako vefe krave od svojih manjsih sosedin dostikrat
slabSe In manj molzejo.

Vse drugade pa se skudnja pokaZe ondi, kjer do-
bivajo krave potrebni ZiveZ v primeri svoje velikosti
in teZe. Wekerlin je vsled primerjajoéih poskusin]
naSel, da za T centov senene vrednosti veéa Zivina
zivez bolje v prid in korist spravi, kakor manjsa Zi-
vina, in iz tega potem po pravici sklepa, da telesna teZa
v dvojih Zivljenjih veé ohranjujodega ZiveZa potrebuje,
nego eno samo. Tudi Okels se s svojimi skuSnjami s
teml vjema, ter pristavlja Se to, da manjSe Zivali ZiveZ
z mlekom slabie popladajo kakor vede.

Vsled vseh teh skuSenj tedaj oni gospodar, kteri
lahko ved mlekaric redi, modro ravna, ako si omisli
le krave veée sorte, kajti po takih tudi mesarji na-
vadno bolj segajo, In jih tudi draZe pladujejo. A tudi
za voznjo so boljSe, ker so modnejse.

Gospodarju, kterl ima krme le za potrebo, se pa
svetuje, da si omisli raj§e dvoje manjsih krav, Kka-
Ror eno vedo. Ce redi on namesto dvoje krav le eno
samo veliko, je hifa navadno en del leta brez mleka;
ce Ima pa dvoje krav, tedaj si Ze lahko tako vredi, da
Pri
tem je pa tukaj e to dobro, ako je slaba letina za
mrvo, in se tedaj le prav malo mrve pridela, da on lahko
eno kravo prods, pa mu e zmiraj ena ostane. Pa tudi,
Ce se PI'IIHEI‘i , da mu nesreda eno vzame, tedaj mu
ostane tudl Se druga. Pa tudi Se to so skufnje poka-

podiljane po posti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za detrt leta 1 gld. 15 kr. nov. den,

zale, da krave v druséini rajse jedd, in da je ¢ez zimo
tudi hlev od dvoje krav bolj topel kakor od ene same.
Kdor ima tedaj krme dovolj le za eno samo veliko
kravo, ta naj si rajSe dvoje manjgih omisli.
Po ,,Prakt. Landwirth*.
Govekar.
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Rejo goveje zivine zboljSati.

(roveja Zivina je velik kapital deZeli. Zato si dan-
danes prizadevajo umni kmetovalei in vlade zboljati
govejo Zivino. Pria temu so premije in nakupovanje
dobrih plemnih bikov. V nekterih deZelah pa imajo
cel0 postave za povzdigo Zivinoreje. Tako tudi na
Stajarskem, kjer se tako-le glasi:

§. 1. Skrbeti za povzdigo reje goveje Zivine je v
vsakem politi¢nem okraji opravilo okrajnega zastopa v
njegovem delokroZji. On mora biti po svejem odboru
v vednl zvezli s kmetijskimi poddruZnicami svojega
okroga, in ako je treba, tudi s politidno gosposko, ter
mora vse one naredbe, ki utegnejo Zivinorejo v njego-
vem okrogu pospeSevati, proZiti, in kolikor spada v
njegov delokrog, tudi o takih naredbah sklepati in je
1zvrievati,

§. 2. Po tej postavi se okrajnemu zastopu posebno
odkazuje: '

a) da pridobi okraj sposobnih plemnih bikov, ki se
po posamesnih Kkrajih razdelé in pri tem pazi,
kako se rabijo; njegova skrb je tudi vtemeljenje
zivinskih zavarovalnic in vrh tega mora politi¢no
gosposko in srenje podpirati, da se postave zoper
kugo to¢no spolnujejo;

b) da skuSa povzdigniti setev travelj (to je, rastlin,

k1 nam rabijo za krmo), kakor tudi, da podpira

vse naprave), po kterih se more voda na travnike
in polja napeljevati in odpeljavati;

¢) da pospesuje znanostl med Zivinorejci, kako z Zi-
vino umno ravnati, ter jih spodbuja k primernemu
oskrbovanju Zivinoreje;

d) da proZi vse tiste postavne naredbe, po Kkterih
utegnejo Zivinorejei govejo Zivino in kar od nje
dobivajo, loZe prodajati, in slednjié

e) da skuiajo povzdigniti planinska gospodarstva in
vzlasti skrbé, da se osnujejo in podpirajo dru-
Stva, ki imajo namen, delati sir.

' (Konec prihodnjic.)

Razstave kmetijske v Trstu,

ki je tudi v naSem listu bila na mesec prihodnji nazna-
njena, letos ne bode, — pravijo, da zavoljo vaZnih
vzrokov ne.
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Naznanilo zivinorejcem.

Ker kmetovalci dedalje bolj éutijo, da dobro pleme
gse ne d4 doseli drugade, kakor da se izbero dobri
biki éiste krvi, in ker na Koro§kem imajo tako
blagé ciste krvi, zato so ondi ustanovili Zivinske
sejme, kjer bodo vsako leto na prodaj biki in krave
- za pleme, 1n sicer

za rdedo Zivino, to je, za pincgavsko-be-
lansko bode sejm v Spitalu na gornjem Koroikem
28. dan septembra (kimovea),
za belo Lavantinskega rodu v VoSpergu

(Wolfsberg) v lavantinski dolini 17{. dan oktobra,
za belo, to je Mariahoferskega rodi v Kapli

(Kappel im Krapfelde) 19. dan oktobra.

T

Zdravniske stvaril.

Opomin zarad bolezni na dezel.

Iz Stareloke na Gorenskem 12. avg.

Mnogo ljudi je zbolelo spet letos in tudi Ze umrlo

v nast okolici za grizo. Hitra in velika sprememba v
gorkoti in po takem prehlajenje je poglaviten vzrok
grize, Geravao utegne tudi nezmerno viivanje nezre-
lega sadja in kumar sem ter tje krivo biti tej bo-
lezni. GriZa izprva v tem obstoji, da se Zzlemnate
koZe ritnega dérevesa vnamejo, pozneje se pa tudi
majhne ugnjide napravijo na teh ¢evih, al véasih bolezen
sega tudi vise goriv drobna &eva, In takrat je nevarnost
najveca. Iz tega se razvidi, da je nespametno v zadetku
grize rabiti taka zdravila, ktera zapr6é bolniku blato,
kterega so vdéasih zgornja Ceva polna. lz zaletka bo-
lezni je tedaj prav to, da se dadé boloiku zdravila,
ktera napravijo lahko drisko. Po mojih skudnjah naj-
bolja zdravila te vrste so ricinovo olje, kterega
naj odra&len ¢lovek vzame 2krat na dan po eno Zlico
tako dolgo, da se zopet pokaZe naravno blato; otrokom
se dd le pol Zlice za celi dan. Kjer pa mnogo ljudi
ne more vzivati tega olja, naj se jim pa dd en ali dva
lota mane ¢ez dan; razun tega daj bolniku piti okuha
moke lanenega semena, ali mleka buénih pesek, ali
ajbiSev ¢aj. Ko so ta zdravila izpraznila ¢eva od blata,
potem naj dobi bolnik vsaki dan 2 lotamandeljnovega
olja; ker je pa to olje precej drago, navadno tudi sluZi
lagko olje. Bolnik naj ostane v postelji, da se enmalo
poti in nikdar nikoli ne sme viZivati kave, vina,
pive, Zganja, sploh takih stvari, ktere preveé segrejejo
¢eva. Trebuh naj se Se posebno greje. VZivati bolniku
je pripuidéena sama mesnata juha in rajZev slezek. Ako
tudi se é&lovek ozdravi, treba se mu je ogibati §e dalj
¢asa bolj tezkih jedil in obledi se mora gorkeje. Ce-
diti se morajo kahlje neprenehoma, rabiti jih pa ne
smejo zdravi ljudje, ker se po njih okuZijo in
sami na grizi zbolijo. Kjer ljudje na kmetih zarad
grize le malokrat i§¢ejo zdravnika, zato se mi je zdelo
potrebno poduditi ljudstvo, kako naj se obnasa pri griZi.
Nadjam se, da bodo gospodje Zupniki in Zupani v tem
smislu me toliko podpirali, da ne ostanejo te vrstice
glas vpijodega v puSéavi. Se vé da najbolje stori, kdor
pokli¢e pametnega zdravnika brZ na pomoé; al Zalibog,
da tudi nekteri zdravniki imajo zastarele misli o griZi.

Dr. M.

Znanstvene stvarl
Statistika slovenskih profesorjev in suplentoy.

;,0a] nimate knjig, saj nimate ucCiteljev — to je
odgovor, ako Slovenci, naslonjeni na naravno in na-
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rodno pravo, zahtevamo ravmopravnost v Solah,
tedaj slovenske gimnazije in realke.

Da nimamo Solskih knjig, to je gotovo, saj ni-
mamo 5e S5o0l, kajti pred odetom ni sint. Cemu pac
bi nam bile Solske knjige brez 50l? Imeli jih pa
b]t:dlfmo brz, ko dobimo Sole; za to je nam najmanja
skrb.
Da pa imamo uéiteljev, zmoZnih za Solski nauk
v slovenskem jeziku, to vsakdo nasih ljudi vé, komur
je mar za razmere domovine nase. ,,Novice* so Ze leta
1860. prinesle imenik (statistiko) profesorjev, ki so
po rodu Slovenci in slovenskega jezika zmoZni. To
Stevilo se je jako pomnozilo, in ker je ,,Tagblatt’ sopet
unidan v svoji budalosti ¢éenéal, da Slovenci nimamo
Solskih moéi 1n da deZelni zbor kranjski se v prena-
petosti zvira, ako zahteva slovenske gimnazije in 3ole,
naj ,,Novice“ po pripomoéi mnozih rodoljubov objavijo
sedanjo statistiko slovenskih profesorjev in suplentov.
Ker nismo hoteli izkljuditi iz te vrste nikogar, ki je
slovenskega rodu, ée tudi nem8kutari, zato naj se
nemskutarji odstejejo od celega Stevila; ostala bo ven-
dar 8e tehtna &tevilka dez 100 postenjakov - Slovencev
all pa druzih, slovenskega jezika popolnoma zmoZnih
Slovanov. Ker pa je morebiti e marsikdo izpuiden
all napac¢no vredjen, prosimo lepo, naj se nam

drage volje naznanijo popravki, da potem imamo Xta-
tistiko brez pogreskov.

Kvo tedaj imena! #)

1. Belovi¢ Josip — profesor — vise gim. — v Oseku
— mat. fiz. — izp. vii. gim.

2. BradaSka Franjo — ravnatelj — vife gimnaz. — v’
VaraZdinu — zemlj. zgod. — izp. vii. gim.

5. Dratkovi¢ Jakob — profesor — v Brnu — mat. fiz.

4. Budau Franjo — suplent — v Gorici.

0. Cigigoj Valentin — profesor — viSe gimnaz, — v
Oseku — lat. gré. 1zp. niZ. gim.

6. Ci¢igoj Jakob — profesor — vise gim. — na Reki
— lat. gré. — 1zp. niZ. gim.

{. CiZman Josip — na Dunaji — lat. gré. zgod. zemlj.

— 1zp. VIS, gim.
3. Dominkus Ivan — profesor — preparand. — v Ma-
riboru — zemlj. zgod. — izp. vii. gim.
J. Einspieler Andrej — profesor — vise realke — v
Celoveu — slov.
10. Erjavec Franjo — profesor — vise real. — v Za-
grebu — mat. fiz. prir. — izp. vis. real.
11. Fatar — niZ. real. — na Reki.

12. Francel — profesor — niZe real. — v VaraZdinu.

13. Gariboldi Leopold — suplent — vi§. gimnaz. — v
Ljubljani — zemlj. zgod. — izp. niZ. gim.

14, Gasperin — viSe real. — v Pandevi — nem.

15. Glaser Dragutin — suplent — v Ljubnu — lat.
gré, slov.

16. Globo¢nik Franjo — profesor — vide real. — v
Ljubljani — risanje.

17. Graf Rainer — profesor — vi§e gimnaz. — v Ce-
loveu — izp. hum. ué.

18. Hafner Franjo — profesor — vife gim. — v Go-

rici — zgod. zemlj. — izp. vi§. gim.
19. Heglar Evgen — vis. gim. — v Novomestn.
20. dr. Hoffer Edvard — suplent — viSe gimnaz, — v

Gradeu — mat. fiz. prir. — izp. vii. gim.
21. Horak Josip — profesor — viSe real. — v Temes-
varu — nemsc. zgod.

22. Hrzié¢ Anton — profesor -— vid. gim. — v Oseku —
lat. gré. — izp. niz. gim.

*) 1. vrsta imenuje imé, — druga: kaj je, — tretja:
kje je, — detrta: kaj uci, — peta: za kaj je izprasan ali
zakaj je izpit poloZil.
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93. Hrovat Blaz — profesor — vide gimn. — v Ljub- 63. Novlan Hugo — ni%. gim. — v Paznu.

ljani — lat. gré. slov. — izp. gim. 64. OreSek Ivan — profesor — vige gim. —- v Celji —
24. Hrovat Ladisl. — profesor — wvife gimn. — v No- lat. gré. — izp. hum. ud.
vem mestu — lat. gré. — izp. vis. gim. 65. OreSek - suplent — v Goriei.
25, Jeloviek Martin — profesor — vis. real. — v Za- 66. Pajk Ivan — profesor — vis. gim. — v Mariboru
grebu — geom. ris. — izp. vis. real. lat. gré. slov. — 1zp. vi§. gim.
' 26. Jesenko Ivan — profesor — vi&. gim.— v Irstu — 67, Papez lvan — ravnatel] — mest. Soli — v Hart-
zemlj. gim. — izp. viE. gim. bergu — meh. geom. — 1zp. vis. real.
27. Jevienak Josip — viSereal. — v Pancovi — mat. fiz. 68. Pavli¢ Ivan — profesor — vi, gim. — Vv Sibinji —
» 28, Kermavner Valentin — profesor — vife gim. — v fiz. mat.
Celji — lat. gré. — izp. vii. gim. 69. Pazler Engelbert — profesor — vi§. gim. — v Qe-
29. Kleinmeler — BllplEI]t — vise real. — v Goriel. loveu — izp. gram. uc. 2
30. Klemenéi¢ Raf. — vi8a gim. — v Novem mestu — 70, Peéar Mihael — vife gim. — v Crnovicah — lat. ord.
zemlj. zgod. (1. Pegam Franjo — suplent — viSe real. — v Ljub-
31. Klodi¢ Anton — BSolski nadzornik — v Gorici — ljani — zemlj. zgod. |
lat. gré. slov. — izp. vis. gim. (2. Peklar Nikola — vi&. gim. — v Karloveu.
32. Kobencelj Josip — profesor — vi§. gim. v Zadru — 73. Peternel Mih. — profesor — vis. real. — vy Ljub-
— lat. gré. nem. — 1zp. vise gim. ljani — fiz. prir.
33. Kocen Blaz — profesor — viSe gim. — v Olomucu 74, Pirker Hinko — profesor — niZ. gim. — v Kranji —
— mat. fiz. prir. — izp. vise gim. zemlj. zgod. — 1zp. vis. gim.
34. Koderman Rih. — profesor — niZ. gimnaz. -— v 75. Pirker Raim. — profesor — vi%e real. — v Ljub-
S>t. Pavlu — 1zp. gram. ué. - ljan1 — mat. nem. — izp. vie real. |
35. Kodrié Andrej — profesor — vis. gim. — v Oseku 76. Pirc Franjo — niZe gim. — St. Pavlu.
— lat, gré. —- izp. vis. gim. {{. Pletersnik Maks, — profesor — vife gimn. — v
36. Konénik Petar — real. gim. — v Ptuju — zemlj. Trstu — lat. gré. slov. — izp. vi§. gim.
zgod. slov. — izp. viSe gim. (8. Podgor§ek — viSe gim. — v Celji.
' 37. KonSek Valentin — profesor — viSe gimnaz. — v 79. Polanec Ivan — suplent — vife gim. — v Mari-
Ljubljani — prir. — izp. hum. ué, boru — lat. gré. slov. .
38. Kopitar Pius — vid. gim. — v Novem mestu. 30, Pravdié¢ — vis. gim. — v Celji.
39. Kopriviek Leopold — suplent — vie gim. — v 81. Premru — ravnatel] — vife gimn. — vy Celji —
Mariboru. 1zp. gram. ué.
40. Kosma¢ Ferdinand -— profesor — viSe real. — v 82. Rajakovié — ravnatelj — prepar. — v Gorici —
Celoveu — mat. grad. geom. — izp. vié. real. lat. gré.
41. Kozina Jurij — profesor — vise real. — v Ljub- 83. Repié Ivan — profesor — vis. real. — v Kremsu —
ljani — zemlj. zgod. — izp. vik. real. zemlj. zgod. nem. — izp. vis. real.
42. Kranjc Josip — profesor — prava — v Sibinji — 84. Robida Dragotin — profesor — v Celoveu — mat.
prava — izprasan. fizika.
43. Krasan Franjo — profesor — niZe gim. — v Kranji 85. Senekovié Martin — profesor — vie gimn. — v
— mat. fiz. prir. — izp. vii. gim. Vinkoveih — lat. gré. — izp. niZ. gim.
44, dr. Krek Gregor — profesor — vseudilis¢u — v 86. Skubic Anton — profesor — vige gim. — v Ljub-
Gradecu — slov. nem§. — 1zp. vis. gim. ljan1 — lat. gré. — 1zp. vis. gim.
45. Kunstek Luka — suplert — vi§. gim. — v Ljub- 87. Smolej Jakob — ravnatelj — vii. gim. — v Ljub-
ljani — lat. gré. — izp. niZ. gim. ljani — lat. gré. — izp. vid. gim.
46. Lazar MatevZ — profesor — vide gim. — v Gorici 88. Staré Josip — profesor — vii.' gim. — v Oseku —
— mat. fiz. prir. — 1zp. vi§. gim. zemlj. zgod. — 1zp. vis. gim.
47, Lésar Anton — profesor — viSe real. — v Ljub- 89. Stefan Josip — profesor — vseudil. — na Dunaji —
ljani — slov. — viSe real. mat. fiz. — izp. vis. gim.
48. Linhart — suplent — viSe gim. — v Ljubljani. 90. Skrabec Stanisl. — vii. gim. — v Novem mestu.
49. Lipez — profesor — viSe real. — v Zagrebu — 91. Solar Ivan — profesor — vii. gim. — v Ljubljani
1zp. vis. real. — lat. gré. — izp. vis. gim.
50. Locan Bonif. — v Gorici. 92. Sraj TomaZz — ravnatelj- — viSe real. — v Ljub-
51, Macun Ivan — profesor — wis. gim. — v Zagrebu ljan1 — mat. fiz. — izp. vis. gim.
— lat. slov. gré. — izp. niZ. gim. 93. Stancar Reg. — vi§. gim. — v Novem mestu —
52. Magdi¢ — profesor — viie real. — v Zagrebu. zemlj. zgod.
53. Majciger lvan — profesor — vife gim. — v Mari- 94, Subic Simon — profesor — vseadil. — v Gradeu —
boru — lat. slov. — izp. vi§. gim. mat. fiz. J
54. Mandelec Valentin — suplent — niZe gimn. — v 95, Suman Josip — profesor — vise gim. — v Mari- ‘J
Karloveu — lat, gré. boru — lat. gré. — izp. vis. gim. 51
99. Markovi¢ -— ravnatelj — niZe real. — na Reci. 96. Svinger Burk. — profesor — vife gim. — v Novem !
96. Marn Josip — profesor — vife gimn. — v Ljub- mestu — gram. ué. | _‘
ljani — slov. vife gim. 97. Trdina [van — profesor — v Brilinu — zemlj. il
|

91. Mazek Anton — profesor — vi§. gim. — na Reki
— lat. gré. — izp. niZ. gim. 98. Tular Gregor — profesor — vis. gim. — v Gorici —
58. Medis Kalist — vis. gim. — v Novem mestu. lat. gré. — izp. vis. gim. |

59. Melcer Drag. — profesor — vife gim. — v Ljub- 99, Tu¥ek Ivan — profesor — vife real. — v Za-

zgod. — 1zp. vii. gim.

ljani — zemlj. zgod. — izp. vis. gim. grebu — mat. fiz. prir. — 1zp. Vi, real. |
60. Mihajlovié — profesor — vis. gim. — v Senji — 100. Umek Anton — suplent — vife gim. — v Ce- "!
prirod. loveu — slov, lat. gré. |

61. Nachtigal Raim. — v Gradecu. 101. Urbas Viljem — profesor — vife real. — v Go-
62. Nedok Josip — vi§. gim. — v Somboru — lat. gré. rici — nem. slov. — izp. vi§, real.

*




— 42

102. Valenak Martin — profesor — vife gim. — v

Gradcu — lat. gré. slov. — izp. vis. gim.

103. Valjavec Mat. — profesor — vige gim. — v Va-
razdinu — lat. gré. slov. — izp. vi¥. gim.

104. Valjavec — suplent — ni%. gim. — v PoZegi.

105. Vavrit Ivan — profesor — vise gim. — v Ljub-
ljani — lat. gré. — 1zp. vis. gim.

106. Venedig Herman — profesor-— niZze gim. — v
St. Pavlu — gram. ué.

107. Videudi¢ Ivan — v Pirani.

108. Vinkovi¢ Ivan — viSe gim. — v Vinkoveih.

109. VoduSek Matija — profesor — niZe gimn. — Vv

Kranji — lat. gré. slov. — 1zp. vi§, gim.

110. Vogri¢ Ivan — v Goricl.

111. Vracko Franju — vii. gim. — v Gradcu — lat. 2ré.
112. Vreéko Mat. — nadzornik — real. — v Gradecu —

mat. fiz. prir. — izp. vi§. gim.

113. Vresié¢ Feliks — niZe gimn. — v Karloveu —
gram. uc.

114. Vurner Miha — profesor — vise gim. — v Ljub-
ljani — mat. fiz. — 1zp. vii. gim.

115. Zajec Ivan — profesor — vise gim. — v Vin-
koveih — mat. fiz. prir. — 1zp. vis. gim.

116. Zima Luka — profesor — viSe gim. — v Kar-

loveih — lat. gré. — izp. vis. gim.
117. Zorman Rudolf — profesor — vise gim. — v Ce-

loveu — hum. ué.
118. Zupan Ivan — profesor — vise gim. — na Reki —

zem. zgod. — 1zp. vi§. gim.

119. Zupan TomaZ — profesor — niZe gimn. — v
Kranji — slov. — 1zp. vis. gim.

120. Zupanéié Vilib. — v Kranji — zemlj. zgod.

121. Zakelj Friderik — profesor — vife gimn. — na

Reki — lat. gré. — izp. vise gim.

122. Zepi¢ Sebast. — profesor — vie gim. — v Va-
razdinu — lat. gré. slov. — 1zp. visi. gim.

123. Zitek Josip — profesor — vis. gim. — v Kar-
love mat. fiz. — izp. gim.

124. Zolgar Miha — profesor — ni%e gim. — v Kranji
— lat. gré. slov. slov. — izp. vis. gim.

125. Hafner Jakob — suplent — viSe real. — v Ljub-
ljani — mat. slov.

126. Tom#&ié Ivan — inZenir pri Zeleznici, bivSi supl

na realki v Ljubljani — mat. geom. — 1zp. za vise

realke.
127. Kandrnal Franjo — profesor — vife gimn. — v
Ljubljani — lat. gré. — izp. vis. gim.
128. Drizhal Ivan — profesor — vise real. — v Ljub-
ljani — mat. fiz. — 1zp. vis. gim.
Kandidatje.

Dr. Celestin — v Petrogradu — lat. gré.
Brezovar —
Rebec — lat. gré.
Marn France — lat. gré.
Ogrinec — mat, fiz. prir.
Suklje — zgod. zemlj.
Zepié — zgod. zemlj.
Hrast — mat. fiz.
Jelenec — prir. mat. fiz.
Jurdi¢ — lat. gré.
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Narodne stvari.
Tabor v Vipavi.

14. dan vélicega srpana napoli z gotovo nenavad-
nimi prikaznimi. Ko namreé¢ zlato solnce e daled za
Nanosom potuje, zaslisi se Ze od vel strani mogoden,
mirno naso dolino budeé grom moZnarjev. To v spo-

min, da se pridenja onidan, kterega si je gotovo vsak
vipavsk rodoljub z veseljem v svoji pratiki zaznamoval
z opombo ,tabor v Vipavi‘,

Zorne meglice izginejo, mili solnéni Zarki se vlijejo
izza gore v dolino, in glej! — najlep&i letni dan je
vstvarjen.

Gromenje moZnarjev potihne, al le za malo dasa:
kajti komaj so zvonovi vseh cerkev zadosti polno ljud-
stva k deseti sv. maii sklicali, zaéné zopet pokati iz-
nad Zingerce. To pa je bilo znamenije, da se je krilati
,yokol“, kterega so vrli razdriki fantje z okusno se-
stavljenim slavolokom, zastavo, petjem in streljanjem
sprejeli, zopet od njih poslovil, ter pot éez Rebernice
v vipavsko dolino nastopil. Hrepenele pri¢akovanje
Sentviskih fantov pevcev, kteri so se pod svojo zastavo
zbrali, ni trajalo dolgo ¢asa; kmalu zagrmijo moZnarji,
in prvi jako okusno okindani voz planinskih ,,Sokolov*
pridrdrd v vas ter se ustavi. Cez malo &asa se pri-
peljejo na treh wvozéh tudi ljubljanski in postojuski
,ySokoli. Po malem zajtrku, med kterim se je fantov-
sko petje s sokolskim vrstilo, zasede ,,Sokol* zopet
»1n corpore‘ vozove, in hajd pod gromeéimi Zivio-klici
naraslega ljudstva, in pokanjem moZnarjev naprej v
Vipavo. Na celi poti pozdravljalo jih je streljanje bliZ-
njih vasi, in konedno tudi vipavsko. Ne deled pred
trgom jih je pridakoval mladi vipavski ,,Sokol* (32 moz)
in deputacija taborskega odbora z godbo. Gosp. Po-
korni, starosta mladega vipavskega Sokola, pozdravi
doile goste s srénimi besedami. Koj po pozdravu stopi
zdruZeni ,,Sokol* (120) v stopalni red ter koraka za
godbo proti trgu krasno okinéanemu. Posebno pohvalo
v tem obziru zasluZi gotovo wveledastiti grof Karol
Lanthieri. On je svoj grad in prostor pred njim
okincal tako okusno, da je vsak klical: ,,a to je lepo!
Tudi je vsakemu taboritu prost vhod v graj&éinsko dvo-
rano , knjigarnico in druge prostore; kakor tudi v
krasni po angleSskem okusu prestrojeni vrt dovolil.

Po trgu stopajoemu ,,Sokolu‘ so doneli od vseh
strani navduSeni Zivio-klici; in Se le potem, ko so se
na glavnem trgu pred d&italnico vstavili, nastopila je
tihota. To priliko je gosp. Graselli, ljubljanskega So-
kola staroste-namestnik, v sréni pozdrav taborskega od-
bora predstojnika pred. gosp. dekana Grabrijana in
mladega vipavskega ,,Sokola* porabil. Obadva pozdrava
sta bila od nazoilh z veliko navduSenostjo sprejeta.
Gosp. dekan so potem dogle ,,Sokole’ na skupni obed
povabiil.

Kakor pa je bilo ﬁ)redpoldna vse, staro in mlado,
v najvede veselje viopljeno, prav tako se je v prav
kratkem ¢asu obéna poparjenost domadinov kakor tudi
ze doslih gostov poprijela. Ravno med obedom so se
namreé zaGeli od treh strani Zugajoéi oblaki zbirati;
silno gromenje nastane; v dveh krajih so se tudi Ze
hude plohe vlile. Misel, da bode v drugié sklicani
tabor osoda prvega zadela, bila je obdna. Al hvala
Bogu! zvedrilo se je, in taborovalo se je pri najlepSem
vremenu, v najlepSsem redu. — Vse drugo prihodnjié;
za danes naj povem le to, da se je zbralo éez 12.000
taboritov, pod 28 zastavami, in da so na taboru, kte-
remu je bil dr. Costa navduseno za predsednika oklican,
slededi govorniki bili: gosp. dekan Grabrijan so ob
Stirih popoldne taborovanje odprli; gosp. JoZef Zelen,
zupan iz SenoZed, je govoril o ,zedinjenji Slovenije*;
gosp. Josip Noli iz Ljubljane o ,,vpeljavi slovenskega
jezika v Sole in uradnije®; gosp. Rihard Dolenec iz
JVipave o vipavski vino- in sadjereji; gosp. dr. Razlag
o vipavski Zeleznici. — Vladini komisar taboru je bil
okrajni glavar gosp. Globoé&nik.




— @93

Sporocilo
o XVII. odborovi skupscini Matice slovenske.

v Ljubljani 1. avgusta 1870. L
(Dalje.)

Odsek za izdavanje knjig je prav po tem nasvetu
ravnal in rokopis poslal prvemu prazkemu drultvu Ga-
belsbergerjevih stenografov. Dogel nam je odgovor 16.

listopada 1869. leta, ki se glasi tako-le:

,,Oznanovaje Vam, da smo prejeli Vas dastiti dopis
priloZenim rokopisom ,,0 slovenski stenografiji, Vam
ob enem zdelimo, da je nase druitvo po Zelji ,,sloven-

ske Matice‘* Ze zadelo resSevatli zaupno mu nalogo.

Delo je bilo namreé takoj po mesi¢énem zboru, ki
je bil 4. listopada t. l., oddano odseku s 5 &lenov ob-
stoje¢emu, v kterem so 3 gg. filologi, pomnoZen od

dveh udov drudtva, ki sta prostovoljno pristopila.
Podpisano vodstvo Vam je v stani podati prijetno

vest, da je odsek jako pridno v svojem delu napre-
doval, da pa naglost ne bo Skodila temeljitosti, s ktero
se re¢ preiskava.

Po dozdanjem posvetovanji dotiénega odseka se je

sklenilo:
1. da bo podan slavni Matici v posebnem do-

pisu razsodek poslanega spisa;

2. da se sl. Matica naprosi, ka bi posredila iz-
roditi g. avtorju onega rokopisa ob&irno kri-
tiko njegovega dela, ki bo obsegla mimo od-
kritega nadtevanja napak, ki se v rokopisu
nahajajo, tudi nektere opomine, po kacem
nadinu bi g. spisovatel] svo) tesnopis ne le
za prakso sposobnejSo napravil, ampak z oZ-
jim soglasjem s tesnopisom ¢&eskim k zbli-
Zenji slovanskih narodov vsaj na tem polji
nekoliko pripomogel.

Nikakor se ne domisljujemo, da je nase delo (,,Tés-
nopis desky‘) popolnoma ter bi ga hoteli usiliti vsem slo-
vanskim narucf::um, da bi se brezizjemno in nezmenjeno
prevzelo; — toliko pa moremo redi, da se je Ze v
prvih zadetkih delovanja v tem odboru (§e pred sestav-
Hanjem prve izdaje ,,Tésnopisu ¢eskeho 1. 1863.) gle-

alo na posebnosti slovanskih jezikov naproti nemskemu
sploh, in da se je le na zakladu pravil, ki veljajo za
slovanske jezike v obde, nekoliko potrebnega spreme-
nilo na Gabelsbergerjevi sistemi. In da ta temelja na-
sega drustva, ki so bila Ze takrat spoznana v resnici
pa v ,,Tesnopisu ¢eskem* niso bila porabljena, niso
sami teoretiéni naérti, dokazali so izvrstni prevodi nase
sestave v jezik slovaiki (g. prof. Cerny), polski (Po-
lingki) ter tudi v jezik ruski (od enega uda naSega
drustva), ki so bile vseskozi le s porabo teh zakladov
mogoce storiti jih sposobne za praktiéna nacéela. Ni
nam mogoce nastevati posamesne temelje, ker s1 pri-
drzimo storiti to v posebnem dopisu gosp. pisatelju —
morda naSe vzroke uzna ter dovoli k nekterim zmenom
v svojl sestavi.‘

20. novembra 1869. leta smo to pismo poslali g.
Hafnerju s profnjo, naj blagovoli naznaniti nam, ali se
vjema z naceli prvega praZkega spolka.

Gosp. Hafner nam je 18. decembra 1869. leta od-
govoril to-le: ,Z veseljem se zopet poprimem tega
dela in ga bom po prijetem rokopisu mislim dokondal
v treh mesecih. Pregledal bom ta &as tudi stenografije
drugih slovanskih jezikov in popravil in v soglasje
spravil, kolikor bo mogoée, toda ne na &kodo poseb-
nosti slovenskega jezika. Gledé na nadin dopovedo-
vanja mislim , da se bo muglo delo dati tudi kteremu
izurjenemu Slovencu, da se predela In popravi, ker
sem v fej zadevi premalo vajen pisati brez pogrefkov

in napak. Kar vaje zadeva,

dodati, nabral bom iz znanih dobrih slovenskih pisa-
teljev, kar je posebno pristojnega za ta namen®.

Na to smo slavn. spolku 24. decembra 1869. leta
sréno zahvalo 1zrekli, da je blagovolil tako resno po-
rijeti se slovenske stenografije, ter mu naznanili g.

afnerjev odgovor, da hode po svojl moéi skuSati ustredi
razsodku sl. spolka.

_goodrasko bralno drultvo je prosilo Matiinih
knjig; in bile so mu podarjene.
Po vsem tem se stavi predlog: ,Naj slavni odbor
blagovoli odobriti, da smo v zvezo knjiZevne vzajem-
nosti stopili z ,,obdestvom sv. Vasilija Vélikega v ng-
varu in s prvim pra§kim spolkom Gabelsbergerjevih
stenografov in da smo sodraskemu bralnemu drustvu
podarili knjige*. (Odbor odobri to ravnanje.)

Za knjige, ki so bile po odborovem sklepu podar-
jene, 1zrekujejo Matici zahvalo:
a) drzavna pravdnija v Ljubljani;
b) katoliska druZba v Ljubljani;

c) g- Neuber, polkovnik Kuhn-ovega (kranjskega)
polka &t. 17., in

d) bralno drustvoe v SodraZici.

Gosp. Simen Jane#i& je poroéajodega tajnika prosil,
sl. odboru staviti predlog: naj bi blagovolil privoliti,
da bi Evgen Janezi&, sin ranjcega profesorja in Matid.
odbornika Antona JaneZida, ki je ustanovnino popol-
noma doplagal, v spomin zaslug svojega slavnega odeta
in v lastno spodbudo dobival Matidine knjige, to je na-
mesto ocdeta stopil v vrsto ustanovnikov‘. Naj sl. odbor
sklene o tej pro&nji. (Odbor soglasno pritrdi temu predlogu).

(Dalje prihodnjié.)

ktere bi se mogle knjigi

V preZalostni spomin smrti
dr. LLovro Tomanove,

Ce hud vihar na morji tam razsaja,

I val za valom straino se dviguje,
Zaston] mornar z vetrovi se bojuje,
Pogub, nemir zdaj barko mu navdaja.

I ko na nebu zopet zarja vzhaja,
Vodeni grob mornarjev razsvetljuje,
Razbito barko, ki na njem Zaluje
Brez upanja resitve, brez &uvaja.

Nesreéna barka si Slovenija mila!
Zaluj, solze grenkotne zopet toéi
Na zgodnji grob prezvestega ti sina.

Saj vedno ez vse draga si mu bila,
Za blagor tvo] v ljubezni se je vroéi
Boril vse dni presréno, domovina!

PoZenc¢an.

Dopisi.

V Gorici 18. avgusta. *) — Imamo ga tedaj de-
zelnega glavarja grofa Coronini-a. Imamo pa
tudi namestnika glavarjevega — dr. Pajerja! Coro-
nini-a smo pridakovali; o Pajerji se je koj po vo-
litvah tudi govorilo, a mi Slovenci nismo hoteli verjeti,
da vlada tudi podpredsednika izmed Lahov izbere;
pricakovali smo, da bo Winkler ali Gorjup pod-
glavar. Celé Lahom se zdi to preziranje Slovencev
¢udno; mi pa to imenujemo naravnost krivico. Skoz
celi dve prvi dobi sta bila predsednik in podpredsednik

*) Obljuba dobro dosla! Vred.
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la¥ka poslanca, (Pace in dr. Doliak) pa, ker sta bila Iz Poljan 13. avgusta, (Poslano.) Dopisnik iz Lo-
nam prijazna in praviéna, so Slovenci moléali. Zdaj vrane (?) v Istri v 52. listu ,,Novic* v dopisu ,,Spomini
ni veé tako, in pa tudi ne gledé na osebe Ze zarad na volitev’ podtika meni neko protinarodno agitiranje
principa bi se bilo spodobilo vzeti vsaj podpredsednika pri volitvi poslanca za mesta v PoreSki deZelni zbor,
izsred slovenske stranke. Zakaj so élwence pri tem ktera se je 14. dan u. m. na Volovskem vriila. Ne bi
imenovaunji prezrli, ugiba se razno. Nekteri menijo, da mu odgovoril, dani dopis, kar se mene tie, skozi in
sta za to oba nadelnika izmed Lahov vzeta, ker imajo skozi neresniéen. Naj tedaj na tanko povem, kako se
oni v zboru veéino; drugi trdijo, da Pajerja je morala je stvar v resnici dngﬁudila. Dne 14. u. m. — bil je
vlada pocastiti, ker......; a najveé jih je, ki sumijo, ravno Cetrtek — ko mi je edino kakor Solskemu uéi-
da je imenovanje P-ja demonstracija zoper preradikalne telju mogocCe oddaljiti se od doma, Sel sem po svojih
slovenske volitve. in cerkvenih opravilih v davkarijo na Volovsko ob enem
V Goriei 18, avg. — Tomana tedaj ni ve¢! Ve- nadjaje se, da se snidem s prijateljem souéencem, de-

R ——

liko senzacijo je vzbudila vderaj pri nas ta nepridako-

vana prezalostna novica. ,,Toman je umrl“, &lo je od
Danes visi v ¢italnici

privaten telegram iz Otoka, da dojde fruplo nocoj ob

ust do ust tudi med Neslovenci.

7. uri v Ljubljano, jutri da bo v Kamni gorici pogreb.
V Kamni gorici! Toman ni toraj dozivel, da bi se bil
Ziv in zdrav po svoji Zeleznici domu peljal ali pa tje
vide gori v rajski Bled, kjer sem lani 8. septembra o
ldne sred jezera v zadnje Z njim govoril. ,Zivio

se veselo osupnjen naglo ozre — kajti Ze delj d&asa
red je bilo njegovo uho (milo bodi to Bogu potoZeno!)
Eruzih glasov vajeno, a ne v 20 letih zasluZenih
»slava‘‘-klicev. — Bilo je to po zboru slov. poslancev
v Ljubljani (%/, 69). ,Kaj ste sklenili — me kar na-
ravnost po prisrénem pozdravljenji vpraSa. ,,Ne smem
povedati‘ — mu odvrnem smehljaje se in s pogledom
na moje tovarke v ladiji kazaje; ,,v kratkem se Vam
od najkompetentniSe strani vse naznami‘. , Dobro‘ —
je rekel, in e nekaj prijazno pokramljaje seZeva si v
roko in odveslava on profi cerkvi, jaz s svojimi proti
gostilnici. Od tistega dne nisem ljubljenca narodovega
veé videl. — Vesti o njegovi bolezni nas niso toliko
vznemirjale, da bi se bili najhujiega bali; in vendar se
je zgodilo. O resnem ¢&asu, o ¢asu, ko se ima znabiti
osoda nasa doloditi, izdrla nam je Previdnost iz vrste
nafih prvakov-voditeljev enega najzlahnejsih. Mir in
pokoj vrlemu! Zasluge n_}egwe gred6 za njim. — Do-
volite, ,,Novice’“, da poloZi ta spominski vendek na
mrivaski oder
en borivec spod ranjcega zastave.
Iz Trsta. — Okoliéani so v mestni zbor, ki je
ob enem tudi deZelni zbor, volili: B. J. Sklimbo, Fr.
Cegnarja, St. Nadlisek-a, dr. F. Nadida, Voznoviéa, L.
Burgstallerja in Jan. Nabergoja.
. Od Beli¢ev pri Krizisca 15. avg. — Hvala Bogt!
Sel je. — Juhej! Parobrod odvlekel nam je véeraj
onega Ze velkrat v dasopisih opisanega c. kr. biviega
okroZnega glavarja pl. Clesius-a. Osoda njemu nemila,
al nam narodnjakom najmilej§a premestila ga je iz Vo-

~ lovske v Poreé (Parenco), da tudi tam nekoliko nje-

gove kulture zaseje. Al — nadjati se je, da se mu to
ondi ne bo posredilo, tem ved, da bo prisiljen, éeravno
grand nem8kutar, tancati po pi§¢ali Talijanov , na ktero
se je Ze na Volovskem od renegatov Zupana Lovran-
skega in Volovskega vwrlo izuril. — Pri odhodu pl.
Clesius-a iz Volovske poslovil se je posebno lepo pre-
brisani in visokouéeni Sijor podesta Volovski od njega
tako-le: ,,Bog Vas poZivi preuzviSeni, presvitli, blago-
rodni, predastni in predobri g. Clesius §e mnogo let;

imel sem Vas tako rad, da ne morem povedati, da Ze
rajsi, kakor sam sebe, in e ne verjete, vpradajte c. k.

blagajnika g. Snediéa®“. Mi vosimo gl. Clesius-u sre¢no

pot, kajti takih moZ smo veseli, kedar jih — ne vi-
dimo.

Liburnija se ima znebiti 8e ved tacih prijatlev
naroda slovenskega. — Danes v jutro okoli 53/,. ure
SmMo lt‘s'ul;ili prece] moé&an potres, kteri je kake 2 sekunde
trajal.

0
&'ﬂman 1 smo mu zagnall 1z nasega Colna naproti. On

gar prihoda smo onl dan priéakovali., — Da pa ne pri-
dem na Volovsko ravno pred volitvijo, ustavim se v
Opatiji v nekej krémi. Tu zagledam pri mizi sedecega
posestnika iz Mo&denic g. Leopolda TomaZiéa. Po
prvih obi¢nih besedah vprasa me vljudno, grem li na
Volosko. Da, odgovorim jaz, a ne radi volitve, nego
imam opraviti v davkariji. ,Jaz bi paé imel iti volit
na Volosko — odgovori mi na to — al ako idem, gla-
soval bodem za g. Clesius-a‘“; pové mi tudi vzroke,
zakaj da misli okrajnega glavarja voliti. ,,Ako je temu
tako — odgovorim mu — vendar za vas, kakor Mo-
SCeniana, ni pristojno in ni lepo, da volite gosp. Cle-
sius-a, a ne vasSega plovana, ¢astnega g. Spinéiéa. On
je ves sposoben — nadaljujem — in poSten narodnjak.*
»O temne dvomim, boljega in postenejega narodnjaka,
kakor je na§ &astiti g. plovan, ni treba si Zeleti; ven-
dar jaz, kakor sem rekel, sem za Clesius-a, odgo-
vori mi g. TomaZzié. — ,,Storite, kakor vam drago, so
potem bile moje besede; redem vam samo to, da jaz
na vaSem mestu ne bi el volit, ako ne mislite voliti
g. Spinéica’. Gosp. Tomasié kaZe na to, da pametno
govorim; ter gre po svojih poslib, ktere je imel v Opa-
tiji. — To je vse moje protinarodno agitiranje v krémi
nekega narodnjaka v Opatiji, kar more g. Tomagié
Fnsvednéiti in tudi bode. -- Sedaj presodi, dragi bra-
ec: sem li zato odpadnik milega naroda svojega in
sem li zasluZil obrekovanje v 32. listu obéespostovanih
,yNovict? France Zupan.

Iz Ljubljane. DeZelni zbor se je zadel v sa-
boto. Kakor bodo popisi zborovanja na drugem mestu
kazali, Zeli narodna veéina, da bi vkljub kratkem tra-
janju vendar jako plodna bila ta sesija. In ,,Tagblatt
ze veka za tega del! ,

— Predastiti stolni dekan dr. Jan. Pogadar je
izvoljen za stolnega pro&ta; v nedeljo je bila slo-
vesna instalacija.

— (Cast. g. Koprivnikar ni pomilosten. Golob
in Masel sta tedaj vse dosegla, kar sta nameravala.

— (Pogreb dr. Lovro Tomana) bil je v petek 19.
dne t. m. zjutraj ob 7. uri tako slovesen, kakor menda
Se nobeden pred njim. Truplo se je pripeljalo Ze v ge-
trtek zveder iz Rodaun-a po Zeleznici v Ljubljano. Ce-
ravno je ves ¢as dez lil kakor s Skafov, zbrala se je
vendar brez§tevilna mnoZica ljudstva pred kolodvorom,
da skaZe zadnjo &ast za domovino mnogo zasluZenemu,
veliko prezgodaj umrlemu moZn. S zastavami so bili
nazoéi ljubljanski ,,Sokol® in njegovih podruZnic de-
putacije iz Postojne, Planine in Vipave vsaka s svojo
zastavo , deputacija kamniike ditalnice in pevel ljub-
ljanske d&italnice s svojima zastavama. Gotovo je le

straSno slabo vreme in ker se ni vedelo, kdaj bode
pogreb, bilo krivo, da ni
nih 6 zastav.
zastopana ali in corpore ali

priflo §e ved nego imenova-
Vsa ljubljanska narodna drustva so bila
po deputacijah s krasnimi
venci, ravno tako domorodkinje ljubljanske, ki so
poloZile prekrasen venec nepozabljivemu domoljubu.
,2lovenija“ je na vencu svojem imela napis: ,,gore-
demu branitelju narodnih pravic, — Matica: ,,pr-
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vemu svojemu predsedniku, — dramatiéno dru-
stvo: ,,blagoduSnemu prijatelju Slovenske Talije’, —
Sokol: ,mneutrudljivemu boritelju za narodni napre-
dek, — Citalnica: ,preljubljenemu sinu Zalujode
domovine’, — druStvo za denarno pomo¢ obrt-
nikom: ,,Slavhemu zagovorniku kupéijskih in obrtni-
5kih interesov’, — kupdéijska in obrtniska zbor-
nica: ,biviemu svojemu tajniku’, — Slavija, zava-
rovalna vzajemna prazka banka: pyhavduSenemu zastop-
niku slavjanske vzajemnosti®, — ljubljanske do-
morodke: .,,pevecu domorodnih glasov¥, in pa venec
rodoljubne gospeé: m,Preslavnemu pesniku, — hra-
bremu narodnemu boritelju — bvaleZne domorodkinje*‘.
Predno so na kolodvoru trugo, Ze i1z Dunaja, Ma-
ribora in Celja ovenéano s tremi krasnimi venci, po
opravljenem sv. cerkvenem obredu, poloZili na mrtva-
5ki voz, v kterega so bili 4 vranci vpreZeni, so pevci
italnidni zapeli Zalostinko. Slovesen sprevod, kteremu
na Celu je Sel Sokol s svojimi 4 zastavami, potem za-
stopniki vseh narodnih drustev z venci, tri domorod-
kinje, ki so nesle krasen venec, zastavi ljubljanske in
kamni§ke d¢italnice, in pred mrtvaikim vozom oo, fran-
¢ifkani in mnogo&tevilna dubovséina, vitric voza dr. J.
Bleiweis, dr. Costa,_ dr. Razlag, Jan. Horak, Zupan
Lavrenéié in Zupan Cuden, za vozom soroduniki, c. kr.
deZelni predsednik baron Conrad in deZelni glavar pl.
Wurzbach, in brezstevilna mnozZica ljudstva, se je po-
mikal podasi skozi Blatno vas, Sentpetersko predmestije,
Slonove ulice, dunajsko cesto proti Siski, kjer je dr. J.
Bleiweis na razhodu govoril v slové ljubljencu na-
roda slovenskega; z ginjenim srcem zapustili smo mrt-
vaski voz, kterega so spremljale v 15 vozéh deputacije
vseh drustevdo Kamne gorice. V Kranji je preé.
duhov&éina pri¢akovala z obilno mnoZico ljudstva; pevei
in udje kranjske éitalnice pa s zastavo in krasnim ven-
cem so spremili truplo do farne cerkve, kjer je bivalo
¢ez 2 uri. Ljubljanski Sokoli so imeli ves &as éastno
straZo, in ves Cas je bila cerkev polna ljudi, ki so ho-
dili kropit. Ob dveh vzdignili so mrliéa zopet na voz
in v istem redu peljali iz mesta, od kodar ga je pred.
dubov&éina zopet spremila zunaj mesta. Spremstvu iz
Ljubljane pridruZilo se je 5 voz kranjskih rodoljubov,
med njimi pevei s zastavo. Profi 6. uri zveéer je do-
spel sprevod do Kamne gorice, rojstnega kraja
ranjcega, kjer je Zelel podivati. Cestita duhovi&ina v
prav obilnem B&tevilu, sorodniki in prebivalci Kamne
oorice z bakljami, vrsteéi se z ljubljanskimi Sokoli na
strani mrtvaskega voza, ter velika mnoZica ljudstva so
spremili sprevod do visoko leZelega pokopali§da, kjer
e ]ie pokopalo truplo v lastnem grobu. Peveci kranjske
in ljubljanske ¢italnice so kakor Ze v Kranji, tudi tukaj
prepevali Zalostinke. Vence smo poloZili razun dveh,
ki smo ju vrgli s trugo v jamo (enega ljubljanskega in
enega kranjskega) na grob, v sredo prekrasen venec
ljubljanskih domorodkinj, s tistim napisom, ki je bil
najgorkejsa Zelja nepozabljivega nam Lovreta: ,,Ena se
tebi je Zelja spolnila, v zemlji domadi da truplo lezi!“
Ginjeno in potrto razhajalo se je ljudstvo moléé; wvsak
odtrgal si je pred odhodom v mil spomin travico iz
zemlje, kteri so 1zroene kosti preblagega rodoljuba.

Dezelni zbori,

Zbor krawnjsku.

~ Zbor se je v saboto po slovesni maki ob pol dva-
najstih zadel s tem, da je c. kr. deZelni predsednik
baron Conrad pozdravil poslance in zboru predstavil
deZelnega glavarja pl. dr. Wurzbacha in namestnika
gosp. Petra Kozlerja. Na to ogovori deZelni glavar
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zbor ter govor kondd s slavoklicem na presvitlega ce-
sarja, kteri klic zbor trikrat ponavlja.
Zda) se je zalelo zborovanje.

In spet poprime deZelni glavar besedo in se s sré-
nimi besédami spominja umrlega dr. Tomana, kterim,
vstavil iz svojih sedeZev, pritrjuje ves zbor. Dr. Jan.
Bleiwels v slovenskem govoru miluje neprecenljivo
zgubo, ki je zadela domouvino po smrti Tomanovi , In
stavi predlog, da deZelni zbor po posebni deputaciji
Zalovanje svoje 1zrazi blagi vdovi. Zbor enoglasno
pritrdi.

Zdaj c. kr. deZelni predsednik bere cesarjevo
sporocéilo, najpred v slovenskem, in potem v nem-
Skem jeziku, ki se tako-le glasi:

DeZelnemu zboru Nafe vojvodine Kranjske.

Pretezkim dogodbam nasproti, kterih pozoriide je
Kvropa, spoznali smo za Svojo silno vladarsko dolz-
nost poskrbeti, da se zakoniti zastopniki NaSe monar-
hije nemudoma snidejo, ter smo zategadel sklicali vse
deZelne zbore kraljestev in deZel zastopanih v drZav-
nem zboru.

V resnobnem trenotji, v kterem je Na& monarhiji

bolj kakor kdaj poprej zloZnega sodelovanja vseh nje-
nih narodov treba, napolnjuje Nas z velikim zadovolj-
stvom ta svest, da so zastopniki NaSe ljube vojvodine
Kranjske zbrani in nadahnjeni s poZrtvovalnim domo-
ljubjem , ktero je NaSa zvesta vojvodina tolikrat iz-
kazala.
Da-si med notranjimi reémi vaZna vprasanja resitve
¢akajo, ter 1ma NaSa vlada Stetl si za eno izmed prvih
nalog to, da se razliéna mnenja, kiso gledé njih prisla
na dan, po ustavnem potu poravnajo; v deZelnem zboru
zbrani zastopniki Nase ljube vojvodine Kranjske vendar
ne bodo upirali se priznanju, da zdaj ne more iti za
drugo kot najpred za to, kako bi se pazilo na najvise
interese, kterih vkupnost je slavna zgodovina posvetila
in kterih edinstveno pospeSevanje moé in veljava Na-
Sega cesarstva neogibno zahteva.

Pozivamo toraj deZelni zbor NaSe vojvodine Kranj-
ske, naj brez odloga volitve v drZavni zbor opravi, da
Nam bode moéi okoli Sebe zbrati zakonite zastopnike
monarhije, kterih ustavno sodelovanje se kaZe silno po-
trebno.

S tem porodamo deZelnemu zboru milostljivo Svoj

cesarski pozdrav.
Ko sta bila dr. Poklukar in grof Margher: za
zbornice ravnatelja in dr. Costa in DeZman za pre-
glednika stenograf, zapisnikov izvoljena, je bilo 1. seji
konec, ki je skozi in skozi bila resnobna.

2. seja se je zadela z volitvijo finan&nega od-
seka in odseka za pro&nje. V unega so bili voljeni
dr. Jan. Bleiweis, dr. Costa, dr. Razlag, DeZzman, Kro-
mer, dr. Poklukar, Grabrijan, V. C. Zupan, grof Mar-
oheri, — v tega pa Pintar, dr. Zarnik, grof Barbo,
Svetec, dr. Kaltenegger. _
Ko ste te volitvi bile dovriene, stavi dr. Blei-
weis nujni predlog, da na prevaZno pismo Njegovega
Veli¢anstva odgovori zbor v posebni adresi. Vecina
sprejme predlog in v odsek, ki naj to pismo osnuje,
volijo se dr. Suppan, dr. Zarnik, dr. Bleiweis, dr. Costa,
Svetec. — Dr. Kaltenegger predlaga: naj vsacemu po-
slancu bode pripusfeno, da pride obravmave tega od-
seka poslusat. '

Vse to je gladko izteklo. Zdaj pa, ko so se za-
dele volitve deZelnih poslancev protresati, je
zatelo grmeti. Mirno se potrdijo vse volitve kmegékih
ob&in, velikih posestnikov, kupéijske zbornice in pa
vseh mest in trgov razun idrijske, ktera zarad ne-
kterih pozvedeb ni ¢ mna vrsto prisla, in razun po-
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stojuske, kteri so DeZman, Kromer in Kaltenegger tanje lastnorocénega cesarjevega pisma v obeh
ugovarjali, in trZiske, zoper ktero se je glasilo spo- jezikih. H l_mncu y Ko 80 Se vsi poslanci glavarju v
rodilo deZelnega odbora. V Postojni je bil gosp. Fr. roke segli, je napovedal on dnevni red wa danes po-
Kotnik izvoljen z 135 glasovi izmed 139 volilcev, in poldne ob O. uri. Glavni predmet: potrjevanje volitev.
kdo bi bil mislil, da bo proti tej skozi in skozi pravilni — Omembe vredno se mi zdi v leiodnji zadetni seji to
volitvi kdo le besedico ¢rhnil! Vendar sta DeZman in dvoje: Prvié, da je cesarski komisar skor vse, kar po

Kromer jahala kljuso zvijad, kterih poln je tisti pro-
test vrhniske obdine bil, v kterem so celé 4 mrtvi
podpisani in eden, ki Zivi, pa tega pisma nikoli ni
videl. Pravijo, da duh ,;nekdanjih poslancev' Obreze
in Muleja se je vkradel v to pismo, ki ga je izdelal
mo%, ki 8e zdaj v 9. Solo na Vrhniki hodi. Pismonosi
bi za svoj ,postbiichel* ne mogli boljsega gradiva najti,
ko je modrost tega vrhnidkega protesta. Svetec in Se

posebno pnroﬁawﬁac dr. Costa sta protest in pa na-
skoke DeZmanove in Kromerjeve tako na Salo stavila,

da smeha ni bilo ne konca ne kraja. Konec pravde je
bil ta, da je bila volitev Kotnika potrjena z veliko
vedino, s ktero je glasoval tudi baron Conrad. — Pri
pretresu volitve dr. Gausterja si DeZman ni upal
ve¢ na oder; poslal je namesti sebe drobnega gosp.
grofa Thurna, da je za Gausterja pol ure otrobe vezal,
in njemu na pomo¢ je priskodil sopet Kromer. Cudili
smo se, da moZ ,pravice’, to je, moZ sodnije si je
upal volitev zagovarjati, o kteri so Ze davno vrabel po
strehah divkali, da je vsa puhla in kriviéna; &e bolj
pa smo se éudili temu, da je dr. Gauster, ki je vendar
nojbolje vedel, da je volitev njegova prava ,,Fehlge-
burt’‘, Se v Ljubljano priSel obljubo delat!! Porode-
valec dr. Costa je vse ugovore sopet tako ,,ad absur-
dum‘ djal in vse fikcije tako izvrstno pobil, da ne
cemperca ni ostalo veé na ,,poslanstva‘‘ Gausterjevem.
Z veliko veéino je bil Jan. Murnik za poslanca po-
trjen. Gosp. Jagrié pa naj za prihodnje se uéi, kako
86 mora ces. komisar obnaSati, da ne preskoéi vojnic
svojega sluZbovanja.

Zbor goriska.

Zacel se je zbor 20. dne t. m. po cerkvenem ob-
hajili ob 117/, uri dopoldne. Poslanci so bili vsi priéu-
jo¢i. — Baron Pino predstavi popred samega sebe
kot cesarskega komisarja, potle poslanca grofa Coro-
nini-a kot deZelnega glavarja in kot namestnika njego-
vega dr. Pajerja; obakrat je govoril v obeh jezikih.
Storivsi navadno svedano obljubo spregovori glavar Co-
ronini v italijanskem jeziku. Glavne misli, ki jih je
razvijal, so: lzraZenje veselja in zahvale za ljudsko
zaupanje, ki ga je posadilo na prvo mesto v deZeli;
obljuba, da mu bede skrb za pospeSevanje deZelnih
interesov; skliceval se je na principe leta 1789.; raz-
vijaje ,,8vobodo, enakost in bratovstvo‘ reko&, da je
to nalelo ravnokar prekoraédilo vso Evropo, imel je pri-
liko, povdariti svobodo v Avstriji, ¢ef, da so nam 3e
celo Francozi za-njo zavidni(!); dalje omeniti neslogo
med raznimi avstrijskimi narodnostmi, ktera je kriva,
da se drZava ne more konstituirati (7); kar se tie go-
riSkih dveh narodnosti, je povdaril potrebnost edinosti
v obénem delovanji; govoreé¢ o principu bratinstva je
omenil prusko-francosko vojsko in kako da mogodnjaki
drZavljane dveh najbolj omikanih narodov v mesnico
gonijo itd. Po tem je ogovoril ob kratkem slovenske
zbornike po slovenski (govori pa slabfe ko baron Pino;
tem gladkejfe mu je tekla italijan8§¢ina); slednjié je
napeljal (zopet v ital. jeziku) poslance, da so zaklicali
Njih Veliéanstvu trikrat ,eviva‘ in ,Zivio“. — Na to
je pozdravil vladni komisar v obeh jezicih poslance in
obetal, da 81 bo prizadeval njihovim Zeljam in deZelnim
kKoristim ustrezati. Po vsem tem je priilo na vrsto &i-

italijanski, tudi po slovenski povedal, in da je tudi de-
Zzelni glavar v slovenskem jezika govoril; drugié, da
ni bilo nikjer ne med poslanci ni enega bodi-si pohval-
nega, bodi-si grajavnega klica sligati.

\' pogo!danji seji potrdile so se brez ugovora vse
volitve. Zastran lastnoroénega pisma cesarje-
vega je nasvetoval poslanec Crne: naj bi se izrodilo
pismo posebnemu odseku, ki bi imel naloigo pripraviti
adreso. Dottori nasproti je nasvetowval tako-le:
Pismo cesarjevo vzame zbor na znanje in dene za eno
prvih prihodnjih sej volitev poslancev :za drZavni
zbor na dnevnl red; &e§, da to bode majprimernisi
odgovor Njih Velidanstvu. Cerne (v itallijanskem je-
ziku) je spodbijal Dottori-ev predlog in mwazlagal svo-
jega, reko&, da se spodobi cesarju v imenu ljudstva
odgovoriti in da je potrebno, da zbor svoje Zelje vla-
darju razodene itd. To ,,priloZnost je ponucal® tudi
poslanec Matija Dolijak za svoj prvi slovenski (?)
govor, iz kterega so poslulalci le toliko razumeli, da
ykedar ima cesar potrebo, vabi nas na Dunaj“ in pa,
da je podprl Crnetov predlog. Glasovalo se je najpred
o Dottori-evem nasvetu; vzdignili so se za-nj vsi
poslanci na levi (la8ki), Slovencev nobeden. Glavar
grof Coronini, ko to vidi, vstane in naklone zmago
Lahom. Po tem takem je gotovo, da v naSem zboru
adrese ne bo, in da se bosta poslianca za na
Dunaj volila; ali ktera dva — to jje vpradanje,
krog kterega se zdaj vse misli nasih zbormikov sudejo.

Novicar iz domacih in ptujib dezZel.

Iz francosko - pruskega bojis¢éa. StraSamske bitve so
bile 14. 16. in 18. t. m. med Francozi in IPrusi pri fran-
coski trdnjavi z imenom Meec. Kresali so se vse te
dni skoraj po celi dan. Francoska vojska. pod marga-
lom Bazénom se je hotela od Meca nazaj umakniti
proti Parizu, a Prusi so ji skusali pot pwestreéi in za
to so se pokali. Nazadnje so Prusi, ki jih jje veliko veé,
skoraj 8e enkrat toliko, kakor Francozov, premagali in
Bazéna nazaj na Mec vrgli, ter ga ondi tiako od vseh

strani zaprli, da {:- zdaj od Pariza &isto odtrgan.
Ker so se oboji jako hrabro drzali, so bile: zgube v teh
bitvah na obeh straneh strahovite. Kakor IPrusi trdijo,
zgubili so oni 40.000, Francozi pa 50.000 mo% mrt-
vih in ranjenih. Francozi pa pravijo, da so jih Prusi
Se ved zgubili. Zmagoviti Prusi se pomiikajo zdaj z
dvema vojskama proti Parizu. Tudi drmga francoska
vojska, ki se je okoli Chalona (Salona)) zbirala, gré
nazaj proti Parizu, kjer se zdaj na vso moé& priprav-
ljajo za brambo zoper Prusa. Podoba je tedaj, da se
bo pred Parizom odloéevala osoda tega nieizreéeno kr-
vavega vojskovanja. S tem se tudi odlo®&i osoda N a-
poleonova, ki zadensi vojsko gotovo ni. mislil, da si

morebiti sam Kkoplje jamo.

Listnica vrednistva. Gosp. Kr. v PL. in gosp.. Z, v 8: danes
nikakor ni bilo mogoce, drugi pot gotovo.

_ —__ - =iy

Kursi na Dunaji 23. avgusita.

5°/, metaliki 56 fl. 10 kr. AZijo srebra 1123 fl. — kr.
Narodno posojilo 65 fl. 40 kr.  Napoleondori ‘9 f, 99%,, kr.

Odgovorni vrednik: Janez Murnik. — Natiskar in zaloZnik: Jozefl Blaznik v Ljubljani.




